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Imperial Actors

Oz

XIX. yiizyillda arkeoloji, bilimsel bir disiplin olarak gelisirken, ayni zamanda
emperyalist genislemenin 6nemli bir araci haline geldi. Ronesans ve Aydinlanma donemlerinde
antik uygarliklara duyulan ilgi, zamanla Bati’nin kiiltiirel ve politik tstiinliik iddiasini
destekleyen bir mekanizmaya doniigti. Sanayi Devrimi ile hizlanan emperyal genisleme,
arkeolojik kesifleri yalnizca tarihsel ve bilimsel merakin bir {iriinii olmaktan ¢ikarip, Bati’nin
kendi medeniyet anlatisini giiglendiren bir stratejiye doniistiirdii. Bu siirecte, Avrupa’nin hizla
biliyliyen miizeleri i¢in yapilan kazilar, kiiltiirel mirasi sahiplenme ve bu miras iizerinde
tahakkiim kurma girisimlerine doniistii. Bu dénemde, Rusya ve Ingiltere arasindaki jeopolitik
rekabet, “Biiyiik Oyun” olarak adlandirilan miicadele kapsaminda, Tiirkistan’da yogunlasti.
Rusya, Tiirkistan’a dogru ilerlerken, Ingiltere de Hindistan’daki somiirge diizenini korumak ve
bolgedeki etkisini artirmak igin girisimlerde bulundu. Bu siiregte, her iki gii¢ de arkeolojik
kesifleri ve bilimsel calismalar1 destekleyerek, tarihi mirasi sahiplenme ve bdolge iizerindeki
megruiyetlerini giiclendirme yoluna gitti. Sir Marc Aurel Stein’in kesifleri, bu rekabetin
akademik yoniinii gozler oniine sererken, eserler Bati miizelerinde sergilenerek Avrupa’nin
Tiirkistan’daki tarihsel iddialarim pekistirdi. Kasgar’da sahte antikalar iireten Islam Akhun’un
Batililara bu eserleri satmasi, arkeolojik faaliyetlerin ekonomik boyutunu ve Batili
aragtirmacilarin ne kadar kolay yonlendirilebildigini gosterdi. Boylece arkeoloji, yalnizca
bilimsel degil, aynt zamanda siyasi ve ideolojik bir araca doniiserek, emperyalist bilgi
iiretiminin temel unsurlarindan biri haline geldi.

Anahtar Kelimeler: Rusya, Ingiltere, Tiirkistan, Kasgar, Biiyiik Oyun, Islam Akhun,
Sir Marc Aurel Stein

Abstract

In the 19th century, as archaeology developed into a scientific discipline, it also
became a crucial instrument of imperial expansion. The fascination with ancient civilizations
that emerged during the Renaissance and the Enlightenment gradually transformed into a
mechanism reinforcing the West’s claims to cultural and political superiority. The acceleration
of imperial expansion with the Industrial Revolution shifted archaeological discoveries from
being purely historical and scientific inquiries to strategies that strengthened the West’s
civilizational narrative. During this period, the geopolitical rivalry between Russia and Britain
intensified in Turkestan as part of the so-called ‘Great Game’. While Russia was advancing
towards Turkestan, Britain made attempts to protect its colonial order in India and increase its
influence in the region. In this process, both powers supported archaeological discoveries and
scientific studies, claiming the historical heritage and strengthening their legitimacy over the
region. While Sir Marc Aurel Stein's discoveries revealed the academic aspect of this rivalry,
artefacts were exhibited in Western museums, reinforcing Europe's historical claims in
Turkestan. The sale of these artefacts to Westerners by Islam Akhun, who produced fake
antiquities in Kashgar, showed the economic dimension of archaeological activities and how
easily Western researchers could be manipulated. Thus, archaeology turned into not only a
scientific but also a political and ideological tool, becoming one of the main elements of
imperialist knowledge production.

Keywords: Russia, Britain, Turkestan, Kashgar, Great Game, Islam Akhun, Sir Marc
Aurel Stein
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GIRiS

Ronesans’la birlikte Avrupa’da, gegmis zamanlara, bilhassa antik uygarliklarim biraktig
kiiltiirel ve maddi mirasa yonelik derin bir entelektiiel merak filizlenmistir. XVIIL yiizyil
Aydinlanma Dénemi’nde bu ilgi, gelisen bilimsel yontemler ve sistematik kesif teknikleri
sayesinde daha karmagsik ve metodolojik bir boyut kazanarak modern arkeolojinin temel
taglarin1 olusturmustur. Avrupa medeniyetinin kdkenlerine dair artan bu arastirma arzusu,
Sanayi Devrimini izleyen XIX. yiizy1l Imparatorluk Cagi’nda, yalnizca emperyal genislemenin
bir araci degil, ayn1 zamanda kiiltiirel ve politik {istiinliik iddiasinin temel unsurlarindan biri
haline gelmistir. Antik donemlere ait eserlerin elde edilmesi, bir yandan tarihi mirasi
sahiplenme, diger yandan bu mirasi iireten toplumlar iizerinde bir egemenlik kurma g¢abasini
yansitirken, eserlerin koleksiyonlara dahil edilmesi, adeta bu medeniyetler iizerinde sembolik
bir otorite beyani olarak algilanmistir. XIX. yiizyilin baglarindan itibaren hizla genigleyen
Avrupa miizeleri i¢in arkeolojik kazilar, sanat ve tarih hazinelerini bir araya getirme girigimi
degildi. S6z konusu husus, bilgi ve kiiltiir alanlarinda kiiresel bir hegemonya kurma ¢abasinin
bir gdstergesiydi. Imparatorluk Cagi’ndaki Bati diinyasi, evrensel uygarlik fikrini sahiplenmeyi
ve buna dair her tiirlii miras1 temelliik etmeyi dogal ve tartisilmaz bir hak olarak goriiyordu.
Onceleri Bat1 Anadolu ve Ortadogu’da yogunlasan arkeolojik kesifler, XIX. yiizyiln ikinci
yarisindan itibaren Asya’nin i¢ kesimlerine ve Uzak Dogu’ya dogru yayildi.

XVII ve XVIII. yiizyillarda eski eser toplama ve koleksiyon olusturma sosyal prestijin
en Onemli gostergelerinden biri olarak kabul gdérmekteydi. Bu baglamda, nadide objelerle
zenginlestirilmis bir koleksiyon, yalnizca estetik bir begeni degil, toplumsal statiiniin agik bir
ifadesi olarak da degerlendiriliyordu. Ne var ki, arkeoloji bilimi, bireysel bir meraktan ibaret
olmaktan c¢ikarak, giderek daha sistematik, kapsamli ve ideolojik bir karakter kazandi. XIX.
ylizyilda, Avrupa’nin diislinsel altyapisim1 sekillendiren pozitivist felsefenin etkisi altinda,
bilimsel arkeoloji; nesnellik, kesinlik ve detayli dokiimantasyon gibi metodolojik prensiplerle
donatilarak, bagimsiz bir akademik disiplin haline geldi. Ancak bu bilimsel doniisiim, arkeolojik
buluntularin Avrupa miizelerine aktarilmast siirecini durdurmadigi gibi, bu faaliyetleri
mesrulastirarak daha da gii¢lendirdi. Arkeoloji, tiim tarafsizlik ve bilimsel nesnellik iddialarina
ragmen, XIX. yilizy1l boyunca emperyalist genisleme politikalarinin entelektiiel ve ideolojik bir
araci haline geldi. Asya ve Akdeniz havzasina ait antik gegmis, bu ¢ercevede Avrupa merkezli
bir anlayisla yeniden yapilandirilirken, yerel topluluklarin kiiltiirel kimlikleri ve tarihsel
hafizalar1 biiyiikk ol¢lide diglanarak tahakkiim altina alindi. Arkeolojinin siyasi ve ideolojik
boyutlari, ge¢misin yeniden ingasinda oldugu kadar, bu siireclerin yasandigi cografyalarda
kurulan somiirii ve tahakkiim mekanizmalarinda da belirgin bir sekilde agiga cikiyordu. XIX.
ylizyilda bilimsel arkeolojinin gelisimi, Ronesans ve Aydinlanma ¢aglarinda sekillenen daha
insancil ve estetik temelli Antik Cag ilgisinden kokli bir kopus sergiledi. Modern dénemde
keskin bir metodolojik disipline kavusan arkeoloji, ayn1 zamanda politik ve ideolojik islevler
iistlenerek yalnizca bilimsel bir alan olmanin Gtesine gecti (Bahrani vd., 2011: 16-28).

XIX. yiizyilin sonlarina dogru Tiirkistan ve Hindistan bolgelerinde artan Avrupali
arkeologlar ve kasiflerin girisimleri, dogrudan bir emperyalist ya da somiirgeci hamle olmaktan
¢ok, “informal emperyalizm” kavrami ¢ergevesinde degerlendirildi. Bu terim, bir bolgenin fiili
olarak siyasi hakimiyet altina alimmaksizin, belirli ekonomik, kiiltiirel veya stratejik kontrol
mekanizmalar1 aracilifiyla niifuz altinda tutulmasmi ve yonetilmesini ifade ederdi. Bu
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baglamda, bu tiir arkeolojik kesifler ve seferler, bdlgenin dolayli yollarla yonlendirilmesine
hizmet eden bir gii¢ aract olarak goriildii (Fay, 1940: 399; Andreu, 2007: 19-26). Boylece
“biiyiik oyun” teorisinin temelleri atildi. Biiylik oyun teorisi, uluslararast oyuncularin kendi
cikarlarina gore kazanmaya calistig1 satrang tahtalari olarak Tiirkistan topraklarini iceren sayisiz
degerlendirmeye yol acti. Bu oyun, bdlgedeki hakimiyet icin Ingiliz-Rus soguk savasi ile
basladi. Ancak zamanla diger yeni oyuncular Ruslara ve Cin’in artan etkisine kars1 koymak i¢in
birlestiler. Bu g¢aligmada biiyilk oyunun en onemli aktdrlerinden biri olan Sir Marc Aurel
Stein’in arkeolojik kesifleri sirasinda Kasgarli Islam Akhun’dan haberdar olmasi,
koleksiyonerlerin ilgisini fark eden Islam Akhun’un antik replika iiretimler {izerinden Batil
aragtirmacilar1 kandirmasi ve replika {irlinlerin Kaggar’dan Avrupa topraklarina uzanan tarihi
stireci incelenecektir.

Tiirkistan’da Satranc Tahtasi: Kasgar ve Rus-Ingiliz Rekabeti

1869°da Ingiliz tiiccar Shaw’m Yakup Bey’i ziyaret etmesi Ingiltere ile Kasgar
arasindaki temaslarin baglamasina zemin hazirladi. Her ne kadar Shaw resmi bir gorevle
gonderilmese de bu seyahati, Ingiltere’nin bolgeye yonelik gelecekteki politikalarm biiyiik
Olciide sekillendirdi. Bolgenin stratejik degerini kavrayan Shaw, Kaggar’in ticaret agisindan son
derece uygun bir merkez oldugunu belirterek, yonetiminin Ruslara birakilmasinin sakincal
olacagim ifade etti (Demirag, 2014: 235). 1890’larda Ingiltere ve Rusya, aralarindaki dengeyi
siirdiirmeye bliylik 6nem verdiler. Her iki giic de yayilma sinirlarina ulastigindan, artik
somiirgelerine ve politikalarina zarar verebilecek en ufak girisimi dahi dikkatle izlemeye
basladilar. Bu siiregte, Tiirkistan’daki rekabet dogrudan catismadan ziyade dikkatli bir
diplomatik gozlem asamasina evrildi (Kolesnikov, 2010: 30).

Kasgar’m yonetimi yiizyillar boyunca sik sik degisiyor ve bolgeye ulasimin zorlugu
nedeniyle zaman zaman istikrarsizlik yasaniyordu. Ancak bu durum, Kasgar’in jeopolitik
onemini azaltmamisti. Kasgar, Cin, Rusya ve Ingiltere Hindistan’inin sinirmda bulunmas: ve
kervan ticaretinin canli bir sekilde devam etmesi nedeniyle stratejik bir konumda yer aliyordu.
Bu 6zellikler, bdlgenin 6nemini giderek artirdi. Ingiltere, Carlik Rusya’ya kars1 yiiriittiigii siyasi
ve ekonomik rekabette Kasgar’ stratejik bir merkez olarak degerlendirmek icin biiyiik gayret
gosterdi. Carlik Rusya, ardindan Bolsevikler, ingilizler ve Cinliler, Kasgar’da daima temsilciler
bulundurarak bolgedeki gelismeleri yakindan takip ettiler. Bu gorevliler, karsilikli olarak
birbirlerinin hamlelerini goézlemleyip kendi hiikiimetlerine diizenli olarak bilgi aktariyor,
bdylece bolge siirekli bir istihbarat miicadelesinin sahnesi haline geliyordu (Macartney, 1985:
VI).

El Yazmalar icin Miicadele: ingiltere ve Rusya Kars1 Karsiya

Ingiltere, XIX. yiizy1lin sonlarma dogru, Tiirkistan’in stratejik Pamir bolgesindeki siyasi
durumu anlamak amaciyla Sir Francis Younghusband’t bolgeye gonderme karari aldi. Bu
gorevde, Cin yonetimi ile yapilacak olan goriismelerde Ingiltere’yi temsil etmesi icin George
Macartney de gorevlendirildi (Kolesnikov, 2010: 30-31)!. Younghusband ve Macartney,
bolgedeki cografyay:r haritalamak ve yerel halkin yasam bigimlerini incelemek {izere Pamir’e
uzun bir seyahat gerceklestirmislerdi. i1k etapta Yarkent’e ulastilar ve burada Rus arastirmaci ve

! George Macartney hakkinda ayrintih bilgi igin bk. (Ozkan, 2017: 74-86).
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Yiizbas1 Grombgevskiy ile karsilastilar. Grombgevskiy nin gdzlemleri, Ingiliz kafilesinin ¢ok
uluslu ve iyi donanimli oldugunu ortaya koyuyordu.

Kolesnikov’un aktardigma gore, “Bu gezici ekip, diger Ingiliz misyonlart gibi son
derece profesyonelce hazirlanmigti. Yedi Bengal askeri muhafizin yam swra, iki kiralik Hintli
bilgin, Afganlar, Tibetliler, Argunlar, Kesmirliler ve Kirgizlar da ekibe katilmisti. Deve, yak ve
atlar agir yiikler tasyyordu. Muhafiz alayr komutani Younghusband, nezaket ve bilgelikle dolu
bir izlenim birakti. Iki misyon ekibi, 20 farkli milliyetten insamin bir araya geldigi ilging bir
karisim olusturarak yolculuklarina kisa bir ara verdiler (Kolesnikov, 2010: 30-31).”

Sonunda, Ingiliz kafilesi 1 Kasim 1890'da Kasgar’a ulasmay1 basardi. Younghusband,
Pamir bolgesinde yaptig1 aragtirmalar sirasinda topladigi verilerle birlikte Kasgar’dan ayrilirken,
bolgede Ingiltere’nin temsilcisi olarak Macartney gorevine devam etti (Petrovskiy, 2010: 14).
Kaggar’a gelen 24 yasindaki George Macartney, beklenenden ¢ok daha uzun siire boyunca
bolgede kalarak tam 28 yil Ingiltere adia gorev yapt1 (Macartney, 1985: VI). Baslangicta resmi
olarak bolgeye gonderilmis olmasina ragmen, Macartney’in konsolos olarak atanmasi daha
sonra gerceklesti (Dillon, 2014: 55). Sonunda Ingiltere, 1904 yilinda Macartney’i resmi olarak
Kasgar konsolosu olarak atadi. Cin hiikiimeti, 1908'e kadar Ingiltere konsoloslugunu resmen
kabul etmedigi icin Macartney, Cin nezdinde yalmzca bir Ingiliz yetkilisi olarak
degerlendiriliyordu. Ancak 1908'de konsoloslugun tanimmmasiyla 1918’e¢ kadar Kasgar'da
Ingiltere baskonsolosu olarak bulundu (Benson, 2008: 131).

George Macartney’in gorevi resmi olarak Pekin ile Londra arasindaki iligkileri
gelistirmek ve Kasgar ile Cin Tiirkistani’ndaki Ingilizlerin ihtiyaglariyla ilgilenmek olarak
gorilinse de gayri resmi olarak Rus entrikalarin1 ve 6zellikle Rusya konsolosu Petrovskiy’in sert
faaliyetlerini takip etmek de Onemli bir rol oynamistir (Macartney, 1985: VI). Ayrica
Macartney’in Dogu toplumunun Batililara karsi olumsuz bakis agisin1 degistirmeye caligma
amaci da bulunmaktaydi. Cin’in kapali yapist nedeniyle halk arasinda yabanci diismanligi
yaygindi, ancak Macartney’in kisisel nitelikleri ve donanimi bu algty1 degistirmede énemli rol
oynadi (Mirsky, 1977: 136).

Ingiltere igin, Rusya ile olan miicadelede bdlgeye uyum saglamak hayati onem
tasimaktaydi ve Macartney’in olaganiistii aile gecmisi Ingiltere’ye avantaj sagladi. Babasi Sir
Halliday Macartney Isko¢ asilli olup, annesi Cinliydi ve Londra’daki Cin Elgiligi’nde
sekreterlik yapmisti (Clinch ve Clinch, 2011: 168). Sir Halliday, tip egitimi alarak Edinburgh
Universitesi'nden mezun oldu ve Kirim Savasi’'nda doktor olarak gérev yapti. Daha sonra
orduya katilan Macartney, 1860’l1 yillarda Cin’e gonderildi ve Taiping Isyani’nin
bastirilmasinda Ingiltere adina rol aldi. Cin’de bulundugu dénemde bir Cinliyle evlendi, bu
evlilikten dogan oglu George ise Nanjing’de diinyaya geldi (Petrovskiy, 2010: 6). Cin’de on yil
kadar egitim gordiikten sonra Fransa ve Ingiltere’ye gecen George, bu siiregte milkemmel bir
Cince 6grendi ve hem Cin halkinin hem de saray ¢evresinin yasantisini yakindan tanidi (Tamm,
2011: 114). Bu deneyimleri sayesinde, Cin’in dnde gelen figiirleriyle kurdugu saglam iliskilerle
dikkat ¢ekti (Macartney, 1985: VII).

Macartney’in hizla etkin olmasi ve halk tarafindan sevilmesi, 6zellikle Carlik Rusya’nin
Kasgar konsolosu Petrovskiy’in dikkatini ¢ekiyordu. Bu yilizden onun tedbirli bir tutum
takinmasina yol acti. Kasim 1899 ile Haziran 1902 arasinda, Petrovskiy meslektagi Macartney
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ile hi¢ goriismedi (Macartney, 1985: VII). Petrovskiy ve Macartney, bolgede etkin konuma
gelmek isteyen iki biiyiik devletin gorevlileridir. Bu nedenle, iligkileri higbir zaman iyi olmadi
(Karber, 2016: 128). Dolayistyla, Rusya ve Ingiltere arasindaki “Biiyiikk Oyun”un Kasgar ayagi,
Petrovskiy ve Macartney arasindaki iligskiyle basladi (Farrington ve Leach, 2003: 165).

1837 yilinda dogan Rusya konsolosu Nikolay Federovi¢ Petrovskiy (Borobyeva-
Destayovskaya, 2011: 184) egitimini ikinci Moskova Askeri Lisesi’nde tamamladi. Sonrasinda
Astrahan’da Grenaderskiy Alayi’nda askerlik yapti. Askerlik hizmetinin ardindan Maliye
Bakanhigi’nda goéreve basladi ve ¢esitli gorevlerde bulundu. ilk olarak 1867 yilinda Maliye
Bakanligt memuru olarak Tiirkistan’a geldi (Kolesnikov, 2010: 23). Cin ve Carlik Rusya’nin
1881 yilinda imzaladig1 St. Petersburg Antlagsmasi’ndan sonra 1882’de Kasgar konsolosu oldu
(Ewans, 2010: 51).

Macartney’den sekiz yil énce Kasgar’a gelen Petrovskiy Ingilizlerin Kasgar’a devlet
adamlarin1 géndermesine sinirlendi, bu konuyu Cinlilere aktardi; fakat bir sonu¢ alamadi
(Hopkirk, 1990: 463). Ticari ve siyasi alanda oldukca yetenekli olarak bilinen ve tam bir ingiliz
karsit1 olarak taninan Nikolay Petrovskiy, Carlik adina yaklasik 20 yil boyunca Kagsgar’da kald1
ve Rus cikarlan igin calismalarda bulundu; ingilizlere dair gozlemlerini merkeze rapor etti
(Karber, 2016: 128). Sir Aurel Stein, Petrovskiy’i bolgedeki 25 yillik planlarini uygulamak i¢in
zeki, ¢ekici fakat ayn1 zamanda sinsi ve kibirli biri olarak tanimliyordu (Mirsky, 1977: 136).

Petrovskiy, diplomatik gorevlerinin yaminda, akademisyen Sergei F. Oldenburg ve
digerlerinin destegiyle, Carlik Rusya’nin bdlgede bulunan yazmalari toplama politikasina
katkida bulunuyordu. 1892-1893 yillarinda Kuga, Korla ve Aksu’da halktan yiizii askin yazma
eser satin alarak bunlari merkeze iletmisti (Rong, 2013: 180). Bu eserler arasinda Hoten Saka,
Sanskritce ve Tibet dillerinde yazilmis ¢ok el yazmalar bulunuyordu (Borobyeva-
Destayovskaya, 2011: 186). Petrovskiy’in derledigi Dogu Tiirkistan’in arkeolojik koleksiyonlar1
ve eski el yazmalari, St. Petersburg’daki Ermitaj Miizesi’'nde sergilenmeye baglandi
(Kolesnikov, 2010: 23). Faaliyetleri dikkatle izlenen Petrovskiy, bilim cevrelerinden ovgiiler
aldi. Ornegin, Sergey F. Oldenburg, Wilhelm Barthold ve 1. Yu. Kragkovskiy katkilarindan
otiirii konsolosa tesekkiir etmislerdi (Petrovskiy, 2010: 20). Petrovskiy’in bu etkinlikleri
Ingilizlerin dikkatini ¢ekiyordu. Bu yiizden Macartney Petrovskiy’in tiim hareketlerini izlemek
icin casuslar gorevlendirdi (Nightingale ve Skrine, 2005: 50). Ayni1 zamanda Macartney,
Ingiltere hiikiimeti adina bolgedeki el yazmalarini toplamaya basladi. Rus yazar i. F. Popova,
calismasinda Macartney’in bu gorevi basariyla yerine getirdigini ve 6nemli el yazmalarim
Ingiltere adina ele gegirdigini vurguluyordu (Popova, 2008: 36).

ingiltere’nin Tiirkistan Aktorii Marc Aurel Stein

Sir Marc Aurel Stein, 26 Kasim 1862'de Budapeste'de, Yahudi kokenli bir ailede
diinyaya geldi.? Amcasina dini nedeniyle iiniversite gorevi verilmedigi i¢in Stein bir Lutheran

olarak vaftiz edildi (Mirsky, 1977: 3). Ebeveynleri onun egitimi i¢in biiyiilk umutlar besliyordu
ve evde Macarca ve Almanca, okulda ise Ingilizce, Fransizca, Yunanca ve Latince dgrenerek

2 Evi Ikinci Diinya Savagi sirasinda yikildi. Ancak bir zamanlar durdugu yerde dikilmis bronz levhay1 bugiin hala Budapeste sehir
merkezinde, 6zellikle Tuna’nin dogusundaki Peste tarafinda yer almaktadir. Ayrica Stein’in sik sik ziyaret ettigi, su anda Macar
Bilimler Akademisi Kiitiiphanesi ve Bilgi Merkezi olan Macar Bilimler Akademisi’ne kisa bir yiirilyiis mesafesindedir. Stein’in
Macar Bilimler Akademisi ile baglantisinin kisa bir tarihi igin bk. (Apor, 2004: 1-4; Kelecsényi, 2004: 5-8).
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diller konusunda olaganiistii bir yetenek gosterdi. Daha sonra Hint-iran dilleri {izerine yaptig1
calismalardan dolayr Tiibingen Universitesi’nden filoloji alaninda doktora derecesi aldi> O
donemde tiim Macar erkekleri i¢in gerekli oldugu iizere, bir yilin1 askeri egitimde gecirdi; sans
eseri, bu yili Ludovika Akademisi’nde askeri arazi 6l¢iimii 6grenerek gecirebildi ve bu da daha
sonraki kartografik caligmalarina olanak sagladi (Mirsky, 1977: 31). Avrupa’da profesorliik
pozisyonu bulamayinca, Hindistan’daki cesitli kolejlerde calist1 ve tatillerini arkeolojik alanlar1
ziyaret ederek gecirdi.

Arkeolojik caligmalarinin erken bir yayini, Stein’in 1899’da tamistig1 Hindistan Valisi
Lord Curzon’un dikkatini ¢ekti (Mirsky, 1977: 89). Bu baglanti, Stein’in Hindistan
Aragtirmasi’ndan Alt Arastirmact Ram Singh ile Tirkistan’a yapacagi ilk sefere (1900-1901)
katilabilmesi i¢in gerekli fon ve izinleri almak amaciyla basarili bir sekilde dilek¢e sunmasina
olanak sagladi. Bu sefer, Stein’in antik Hindistan ile gii¢lii baglar gosterdigini savundugu Tarim
Havzasi’ndaki Taklamakan Colii’niin giiney tarafinda bulunan bir arkeolojik alan olan Hotan’a
odaklandi. Akil hocasi Rudolph Hoernle, Stein’in hibe basvurusunu desteklerken, bolgenin
“Ingiliz etki alam” icinde oldugunu belirtti. Ozellikle Ingiltere’nin o dénemde Qing
Hanedanligi’na Kuzey Cin’deki Boxer Isyani’n1 (1899-1901) bastirmada verdigi destek goz
oniine alindiginda, arkeolojik basarilarin emperyalist rekabetteki 6nemine vurgu yaparak
basvuruyu savundu. Askeri bir eylemden uzak olmasina ragmen Hindistan Arastirmasi ile yakin
bir sekilde calisan Stein, Hindistan’a dondii; kesif raporlarini ve arastirmasinin bir haritasini
yaynladi.* Birkag yil sonra, Younghusband Tibet Seferi’ne (1903-1903) katilmaya ¢alist1 ancak
bagarisiz oldu.’ Tiim aksiliklere ragmen, bu Stein’in Hindistan Arastirmasi ile Kariyerinin
yalnizca baglangiciydi.

Stein, Hindistan Arastirmalari, Hint miizeleri ve British Museum’dan aldig1 destekle,
1906-1908°deki ikinci Tiirkistan seferine ¢ikti ve 1907°de Dunhuang El Yazmalarini kesfetti.
Nitekim bu seferden sonra Stein, sovalye ilan edildi. Daha sonra, Kraliyet Cografya
Toplulugu’nun {yesi yapildi. Kesifleri hakkinda daha biiyilk bir harita serisi ve birkag
monografi yayinladi ve ii¢ilincii bir sefer i¢in destek topladi. 1913-1915°teki bu tigiincii seferde,
Tiirkistan’da daha da fazla araziyi kesfetti ve bdlgenin “son kartografik kaydi” olarak ileri
stirdligli haritalar1 1918-1922 yillar1 arasinda diger yayinlarla birlikte yayimnlandi. Bu seferin
sonu neredeyse Birinci Diinya Savagi’nin baglangicina denk geliyordu. Stein savagin gogunu
Biiyiik Britanya’da gegirirken, Dehra Dun’daki Drawing Rooms’daki isgiicii sikintis1 bu
haritalarin hazirlanmasini geciktirdi. Dordiincii Tiirkistan seferi igin destek toplamaya c¢alisirken
Urdiin, Iran ve giiniimiizde Pakistan olan bélgelerin tarihi envanterlerini de kesfetti. Stein,
Haritalarim ve ilgili Amilarini® yayinladiktan hemen sonra 1924 yilinda dérdiincii seferi igin fon
aramaya basladi. Ancak fon saglamasi 1929 yilina kadar siirdii. 1930 yilinda yola ¢ikt1 fakat
Cinli yetkililerin siyasi muhalefeti erken basladi ve Mayis 1931°de seferi iptal etmek zorunda
kaldi. S6z konusu siyasi gerginlik {izerine Stein, arkeolojik bulgularin1 Cin’de birakti.
Haritalarin1 ve topladigi notlar1 yayimlayamadi. Sir Stein bu olumsuzluklara ragmen ders

3 Stein’in Macar Akademisi'ndeki Yahudi bir Oryantalist olarak statiisii {izerine yapilan bir ¢alisma igin bk. (Franciska, 2014a;
Franciska, 2014b 131-139).

4 Makaleler ve haritalar da dahil olmak iizere Stein’in ¢aligmalarinin tam bir bibliyografyasi igin bk. (Erdélyi, 1999).

3 Stein’in Hindistan arastirmalar arsivi igin bk. (Stein Katologu Belge No: 293, 1-29).

¢ Tam adi, Sir Aurel Stein’in 1900-1901, 1906-1908, 1913-1915 yillarindaki kesifleri sirasinda yapilan arastirmalarda Tiirkistan ve
Kansu haritalari iizerine ¢aligmalaridir. Detayl bilgi igin bk. (Stein, 1923).
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vermeye devam etti ve sonunda her zaman gérmek istedigi Kabil’i gérmek i¢in yola ¢ikti.
Ancak burada gecirdigi agir hastaliktan sonra vefat etti. Yasami boyunca yaygin bir uluslararasi
iine kavustu ve modern Budizm bilginleri onu disiplinin kurucu babasi olarak kabul ettiler.

Stein (1862-1943) XVIII. yiizyilin sonlar1 ve XIX. yiizyilin baslar1 boyunca,
Tiirkistan i kesif ve arkeolojisinin bir devi olarak kabul edildi. Eski emperyal Oryantalist bir
bilgin, organizasyon ve dayaniklilifa sahip bir diplomatti. Esasinda Stein, Tiirkistan’daki
(6zellikle Tarim Havzasi) kazilari, en zorlu arazi ve dort kesif gezisini 1900 ve 1930 yillar
arasinda gergeklestirdi. Stein katalogu, Dandan-Uiliq, Niya, Rawak, Endere ve Miran’da
cikarilan (ve bol miktarda fotograflanan) arkeolojik, sanatsal ve el yazmasi kesiflerinden, Kara
Koto, Hotan ve Loulan’in genis kalintilarina, daha dnce kesfedilmemis Biiyiik Duvar uzantisina,
Yesim Kapisi’nin orijinal yerine, elbette Dunhuang yakinlarindaki genis Mogao Magaralari 'nda
veya Bin Buda Magaralarr’nda bulunan tnlii Gizli Kiitiiphane’ye kadar uzanmaktaydi. Burada,
diinyanin en eski tarihli basili kitab1 olan Elmas Sutra (MS 868) da dahil olmak {izere birgok
dilde antik el yazmalarindan olusan muazzam bir hazineyi ortaya ¢ikardi. Ayrica MS 1000’den
once yapilmig ¢ok sayida ipek resim de buldu. S6z konusu tarihi envanterleri ise British
Museum’a sandiklarla tasidi (Kain, 2018: 1-15).

Stein, Tiirkistan seyahatlerinde sadece yasayanlardan degil, ayn1 zamanda ge¢misten de
rehberlik aldi. Kiraladigi rehberlere, inceledigi rakiplerinin ve Onciillerinin haritalarina ek
olarak, klasik ve orta cag metinlerinden de faydalandi. Kendi anilari, terciime edilmis resmi Cin
yilliklarindan alintilar ile yer aldi (Stein, 1923: 36, 78). Kesmir’in XII. yiizyila ait kraliyet
kronigi olan Rajatarangini’yi yerel Pundits’in yardimiyla terclime etti ve notlar aldi (Mirsky,
1977: 102) (Mirsky, 1977: 102).” Stein, Fa Hsien (MS 337-422)* ve ozellikle de sik sik
“koruyucu azizim” olarak bahsettigi Xuanzang (602-664)° gibi Cinli Budist hacilarin
kayitlarindan yararlandi (Stein, 1903: 249). Ayrica, Hint-Iran dilleri filologu olarak egitim aldi.
Rajatarangini’yi incelerken kendi dil yeteneklerine giivendi. Ancak Cince metinler i¢in Avrupa
dillerine yapilan ¢evirileri kullandi.

Tirkistan, XIX. yilizyihn sonu ve XX. yiizyilin baginda Batili bilgin-kasiflerin
imparatorluklarinda ve hayallerinde karmagik bir alan1 iggal etti.'” Tehlike, Avrupa’dan uzaklik
ve Avrupali arastirmacilara karst muhalefet, Asya’ya olan cografi ilginin atesini tetikleyen bir
barut gibiydi. Bu egzotizm, genellikle kuzeybati Cin’in etrafinda dolasti. Ornegin, Stein,
Kraliyet Cografya Toplulugu’nda verdigi bir konferansta, Lop Cdlii’'nden “Asya’nin 6lii kalbi”
olarak bahsetti (Stein, 1925: 377-403). Bu bdlgeyi tanimlarken ise Stein’in yazilarinda benzer
duraganlik, tehlike ve 6liim dili tekrarlandi. Yine de Diana Davis’in gozlemledigi gibi, ¢oller
gibi kurak topraklar, Batili bilimlerde cansiz veya bosa harcanmis alan olarak Stekilestirmenin
uzun bir gegmisine sahipti (Davis, 2016). Dahasi, Stein’in cansiz ve Olii olarak tanimladigi
havza, kiiltiirlerin eski bir bulusma yeri olarak tamimladigi alanla aynidir. Nitekim, bilim
diinyasinda Tiirkistan, Cin ve Hindistan havzasi medeniyetlerin bulusma yeri olarak tanimlandi.
Ancak Stein ¢aligmalarinda yeni bir medeniyet ekleyerek bu duruma miidahale etti. Ona gore

7 Rajatarangini ve Pundits hakkinda detayl bilgi igin bk. Stein, 2013).

8 Fa Hsien’in Asya ve Avrupa’da nasil dolagtigina dair bir ¢alisma igin bk. (King, 2022).

 Xuanzang, Stein’in kullandi§i daha eski Wade-Giles sisteminde, Hsiian-tsang olarak gevrilmistir ve bu ismin varyasyonlari
Stein’in atifta bulundugu Ingilizce ve Fransizca metinlerde yer almaktadir. Fakat bugiin standart Cince Pinyin sisteminde
“Xuanzang” olarak kullanilmaktadir.

10 Tiirkistan’daki erken modern ve modern Avrupa kartograflarina iliskin bir inceleme igin bk. (Montety, 2019).
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Bat1 Avrupa -ki bu ifade ile Klasik Yunanistan’1 kastediyordu- 6nemli bir medeniyet havzasini
olusturuyordu.'! Diger taraftan Stein ¢alismasinda “Tiirkistan’1, Hindistan, Cin ve Bati’nin
kadim medeniyetlerinin bulugma yeri” olarak tanimladi (Stein, 1923: 2).

The Times, onun “Hotan, demeliyim ki, Pekin ile Bati Avrupa arasinda merkez yoludur
(The Times, 1 Ekim 1901; Wang, 2002: 29)” dedigini aktardi. Bu alint1 hem bilimsel bir ger¢ek
hem de belirsiz bir sekilde emperyal bir ifadedir; Stein’in mesafe tahmini, bu mesafeyi kat etme
(ve imparatorluk merkezlerinden Hotan’a giden rotalarin tarihi ve ¢agdas varligi), uzun siiredir
paylasilan tarihler ve ¢agdas imparatorluk sinirlari sorularimi géz ardi eder. Dolayisiyla, onun
belirsiz ifadesi, Britanya Imparatorlugu’nun Hindistan kadar Hotan’da kazi yapma hakkina
sahip oldugunu ve hatta daha da o6tesi, Greko-Budist sanati etrafindaki kiiltiirel etkiyle ilgili
hassas tarihsel sorularin siyasi etkiyi genisletmek icin gerekgelere doniistiiriilebilecegini ima
edebilir. Yine de bu kiiltiirel melezlik sorusu, Stein i¢in daha biiylik yonlendirici sorulariin,
teorilerinin ve Tirkistan ¢calismasimi yonlendirenlerin sadece bir pargastydi. Valeria Escauriaza-
Lopez’in ifade ettigi gibi:

“Kumlarla Gomiilii Hotan Harabeleri (1904) adli eserinin yayimlanmasindan itibaren
Aurel Stein, Ipek Yolu'ndaki yasam: diizenleyen cografi ve tarihi kaliplar hakkinda net fikirler
gelistirmisti. En kesin diisiindiigii degisim giicleri arasinda suyun bulunabilirligi, Budizm’in
yayimast ve siyasi otoritedeki siirekli degisimler vardi. Bu kaliplarin nereden kaynaklandig,
Asya’min devasa toprak uzantilari boyunca nasil hareket ettikleri ve vahalarimin giinliik
vasamlarinda nasil ifade edildikleri konusundaki spekiilasyonlari, kesif gezilerinin yoéniinii
belirlemis, arama yapmak icin nerede durdugunu diizenlemis ve hangi bulgularin onemli ve
korunmaya deger oldugunu dikte etmistir (Curators of the Buddha: The Study of Buddhism
under Colonialism, 2012: 1).”

Stein ve Ram Singh 1900 yilinda Hotan cevresinde arastirma yapmaya basladiginda
zaten gergin bir siyasi ortam vardi. Ancak, arastirmalarinin siyasi agidan hassas dogasindan
tamamen habersiz oldugunu varsayamayiz. Stein’in akil hocasi, ingiliz Sanskrit dili uzmani
Rudolph Hoernle, Stein’in ilk Tiirkistan Seferi i¢in hibe teklifini destekleyerek sunlar1 sdyledi:

“Hotan ve Tiirkistan’in Giiney kismi bana Ingiliz kegifleri icin agikca uygun alan gibi
goriiniiyor. Modern terimi kullanmak gerekirse, bu bélge Ingilizlerin “etki alani”na aittir ve
baskalarimin kendimize ait olmast gereken krediyi giivence altina almasina izin vermemeliyiz
(Mirsky, 1977: 84). "2

XX. yiizyilin baslangicindan hemen 6nce Stein’in erken donem arkeolojik ¢aligmalarina
kisisel ilgi duyan Hindistan Valisi Lord Curzon da Asya’daki diger imparatorluklarin kesinlikle
diisecegini ve Ingiltere Imparatorlugu’nun Asya’da barig1 saglamak igin hazir olmas1 gerektigini
ileri siirdii (Hevia, 2012: 223). XIX. yiizyilin sonu ve XX. yiizyilin baginda Simla i¢in yapilan
hazirliklar istihbarat anlamina geliyordu. Bu nedenle Tiirkistan’daki Ingiltere arastirmalari ve
istihbarat toplama, Ingiltere Hindistani’'m ve diger bdlgeleri savunmak icin daha biiyiik bir

' Mary Louise Pratt’in “kiiltiirlerin bulustugu, catistig1 ve birbirleriyle bogustugu, genellikle son derece asimetrik giic iliskileri
baglaminda” “temas bolgelerini”, 6zellikle gii¢ dengelerine karsi hassas olarak gormek gerekmektedir bilgi i¢in bk. (Pratt, 2008);
Ancak, Hanks; “istisnai alanlarda bulusan ayr1 monolitik kiiltiirler veya medeniyetleri tarihsel olarak varsaymak yerine, tarihsel
Oznelerin yogun ve degisken bir farklilig1 ve gesitli sosyal aglar ve gii¢ dengelerinde gezindigi tek bir alan sunmaktadir” detayl
bilgi i¢in bk. (Hanks, 2010).

12 Ozellikle Sven Hedin liderligindeki Isveg kesifleriyle Ingiliz rekabeti lehine yazmistir. (Mirsky, 1977: 79).
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imparatorluk stratejisinin parcasitydi. Stein’in kesif gezileri bu nedenle yalnizca arkeolojik
buluntular icin uluslararasi rekabet tarafindan degil, daha genis bilgi tiirleri icin de
¢ercevelenmis ve desteklenmisti.

Kesif seferine ¢ikan Stein, Taklamakan’a son teknoloji bilimsel ekipmanlar1 Hindistan
iizerinden askeri uzmanlar ile getirdi. Oncelikle bolgenin arazisi iizerinde arastirmalara baslayan
Stein, suyun kaynama noktasi yiikseklige bagli olarak giivenilir bir sekilde degistiginden,
sahada hipsometreler ve termometreler kullanarak yiiksekligi Slgtiirdii. Teodolitler kullanarak
iicgenleme yaptirdi ve ara sira enlemi tahmin etmek igin bunlari astronomik hesaplamayla
destekledi. Stein’in arazi dlgen asistanlari, arkeolojik alanlardaki binalarin uzunluklar1 gibi daha
kisa mesafeleri 6lgmek icin genellikle bir tekerlege bagh bir alet olan siklometreyi, iizerinde
stiriildiigii zemini Slgerek kullandilar. Ayrica asistanlar, nisan alma ve ¢izime yardimei olmak
i¢in diiz, tesviyeli masalar olan diizlem masalar1 kullandilar ve Stein, dag siralarinin panoramik
fotograflarini gekmek igin takili bir kameraya sahip bir teodolit olan foto-teodoliti ¢alistirdi. Bu
i boliimiiniin, Stein’in (foto) teodolit, Hintli arastirmacilarinin diizlem masalarin
kullanmasinin, Hindistan Arastirmasi’nda uzun siiredir devam etmekteydi. Nitekim James
Hevia, ¢agdas yonergeleri su sekilde 6zetlemektedir: “Ingilizler teodolit, Hintli yardimcilar ise

diizlem masasini kullantyordu.”"

Stein ayrica gesitli kameralardan da yararlandi (Stein, Belge No:344, Belge No:24v).!
Bunlar1 esas olarak eserleri ve kalintilar1 belgelemek icin kullandi. Ancak manzaralar ve
portreler yayinlarinda ve kisisel fotograf alblimlerinde yer almaktadir. Stein’in foto-teodolitten
cektigi bazi resimler Mountain Panoramas’da (Stein, 1908) yaymlanmis olsa da bunlar yalnizca
estetik degildi: acisal dereceyi gosterdiklerinden dolayr askeri cografi bilgi olusturmak igin
baska bir aragti. Diger taraftan bu arkeolojik kesif gezileri sirasinda Stein’in ekibi teknolojik
olarak donanimli olmalarina ragmen, dil uzmanhigindan yoksundu. Stein, Farsca ve Tiirkce
(yani Uygurca) dahil olmak iizere birden fazla yerel ve klasik Giiney Asya dilini bilmesine
ragmen, arastirmacilar1 genellikle yalmzca Ingilizce ve Tiirkistan’da yaygin olarak
kullanilmayan Giiney Asya dillerini biliyordu. Dahasi, hi¢biri Cince bilmiyordu. Bu yilizden
miimkiin oldugunda Stein’in Cince literatiir bilgisine giiveniyorlardi (Stein, 1923: 61; Mirsky,
1977: 383). Yer adlarim kaydetmek i¢in Stein, Uygur isimlerinin yerel olarak telaffuz edildigi
gibi Arap alfabesiyle ve Cince isimlerin karakterlerle kaydedilmesini istedi (Stein, 1923: 61-
62). Diger taraftan Stein, rehberlere danismak ya da Cinceden terclime yapan terclimanlar
bulundurmak zorundaydi. Ancak her iki durumda da genellikle yerel olarak tutulan isgiiciine
giliveniyorlardi. Stein kervanindan bagimsiz seyahat ettiginden dolayr arastirmacilar bazen
onlarin kaydettigi yer adlarin1 dogrulayamiyordu. Bu ekip iiyelerinin bagimsiz olarak seyahat
ettiklerinde de karsilagilan olumsuzluklardandi. Stein bilgi sahibi yerlileri arazi 6l¢limciileriyle
birlikte onlarla gonderse de hatalarin 6niine gegemiyordu (Stein, 1923: 61). Bu durumu taslak

13 Bahsi gegen ilgili dzetin tamami: “Holdich, pratik bir prosediir anlayis1 saglamanin yan sira, haritalamada bir is boliimii olduguna
dikkat ¢ekmektedir. Bu is bolimii, teodolit kullananlar ile diizlem tablasini kullananlar arasindaki ayrimla belirlenmis gibi
goriinmektedir. Burada, Holdich’in anlatiminda boliinmenin esasen “irksal” oldugunu belirtmek yeterlidir. Teodolit kullananlar
Ingilizler, diizlem tablasmi kullananlar ise Hintli asistanlardi. (Hevia, 2012: 82; Holdich, 1901 yilinda Afganistan’daki Pamir Smir
Seferi’ne katildi; Ingiliz meslektaslari teodolitlerle 8lgiim yaparken, Hintli 8lgiimciiler diizlem tablalarini kullandi. Hevia, 2012: 98-
100); Ayrica, Ingiliz 6lgiimciileri Hintli alt dlgiimciilerden ve bilgisayarlardan ayiran ayni irksal ayrim hakkinda detayli bilgi igin
bk. (Edney, 1997: 308-309).

14 Stein bunu bir taslak mektupta belirtmektedir.
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haritalarda ve ayr1 not defterlerinde yer adlarimin listelerini kapsamli bir sekilde diizelterek
astyordu.

Stein bir koy listesi hakkinda “Not: Bu isimler, Cince bilen bir kisiyle kontrol etmeyen
Arazi Olgiimciisii Mohammad” Yakub un ¢ok kusurlu yazimindan kaydedildi” diye yazdi (Stein
307, Belge No: 34r, s. XXVI). Ayrica su sozleri de ekledi: “Bu sayfadaki isimler benim
tarafimdan kontrol edilemedi ve ¢ok kotii kaydedildi (Stein 307, Belge No: 31r, s. XXIII)”.
“Tiim bu isimler kusurlu bir sekilde kaydedildi. [...] Koy Kitabi’'nda mevcutsa Cince orijinal
kayuttan diizeltmeler gerekiyor (MS. Stein 307, Belge No: 27r, s. XVIII)” Stein’in kalemle
yaptig1 diizeltmeler ve Ozellikle ince keten sayfalardan sizan belirgin bir kirmizi miirekkep
belgede mevcuttur. Survey of India personeli Florence Lorimer’in ¢aligmalarini inceledi ve hatta
iki dili de bilen arkadasi Baskonsolos Sir George Macartney’e bazi Cince yer adlarini
dogrulamasi i¢in mektup yazdi.!® Tiim bilgileri dogruladiktan sonra, bu listelerin korunmasi
konusunda da aymi titizligi gosterdi. Survey of India personeline bunlart bir kasada kilitli
tutmalar1 talimatin1 verdi. Boylece her seferinde yalnizca bir tanesinin yaymlanmasina izin
verildi ve Afrazgiil tarafindan haritalarin hazirlanmasi i¢in kullanildi. Koy kitaplar ve haritalar
Stein’in giivendigi arkadasi F. H. Andrews’a ve Srinagar’a gonderilecekti. Andrews teslimi
onaylayana kadar bagka higbirine gonderilmeyecekti. Bu sekilde, her seferinde yalnizca bir not
defteri ve her seferinde bir ¢izim seti transitte olacakti (Stein 307, Belge No: 198r).!7 Resmi
kayitlar, bu sayfalarin postalanirken her biri 100 Rupi’den sigortalandigini gdstermektedir
(Stein 349). Belki de Stein, arastirmacilarina veya kendi dil uzmanligmma tamamen
giivenemedigi ve yer adlarinin 6nemi nedeniyle, kaydettigi seyleri koruma ve dogrulama
konusunda 6zellikle titizdi.

Stein, Tirkistan’daki kesif gezilerinde tek basina seyahat etmedi. Survey of India’dan
gelen arastirmacilar1 ve yardimcilariyla seyahat etmesinin yani sira, hayvan bakicilari, isgiler,
kazicilar ve rehberler de ona eslik etti. Cogunlukla develer ve midilliler olmak iizere yiik
hayvanlari, malzemelerini ve ekipmanlarini tastyordu ve bakicilara ihtiya¢ duyuyorlardi. Bazen,
ana kervani yoOnetirken arastirmacilarini kiiciik bir ekiple bagimsiz rotalara gonderiyordu.
Kaziya baslamay1 beklediginde kamplar gegici olarak yerli is¢ilerle doluydu.'® Rehberler gibi
bazi isgiler ticretli bir sekilde giinliik ise alinabilirken'® Survey of India galiganlar1 ona yillarca
eslik etti. Onunla ¢alisan kisi sayisini tam olarak nadiren kaydeder, bu say1 siklikla degisirdi.
Ancak bir drnek olarak, Uciincii Seferine ¢iktiginda ekibinin ¢ekirdegini, Stein’in kendisi, iic
arastirmact ve her birinin bir veya iki yardimcisi olusturuyordu (Stein, 1923). Stein, yiiriittiigii
kazilar esnasinda Islam Akhun ile karsilasarak onunla dogrudan tanisma firsatt buldu. Bu
karsilagsma, bolgedeki arastirmalari sirasinda karsilastigi onemli olaylardan biri oldu.

15 Stein eserinde Mohammad Yakub’tan bahsederken, “Mhd” olarak ismi kisaltarak yazmaktadir. (Stein, 1923).

16 Survey of India personelinin agiklamalan ve diizeltmeleri Stein’in 307, Belge No: 27r adl belgesinde almaktadir. Florence
Lorimer’in bas harfleri “FL” son sayfalarin ¢ogunda yer almaktadir. Macartney hakkinda ilgili b6liim i¢in bk. (Stein 307, Belge No:
61v); Lorimer’in rolii hakkinda daha fazla bilgi i¢in bk. Wang, 1998, 207-228).

17 Bu belge imzasiz ve tutarsiz yazimlara sahiptir. Muhtemelen dikte edilerek yazilmus bir taslakti. Ornegin; belgede “Afraz Gool”
olarak gecen isim Afrazgiil’diir.

18 Stein, ekskavatérler icin bityiik ddemeler kaydeder bk. (Stein 364); Stein’in 1900-1901°deki ilk kesif gezisinde 6dedigi ortalama
iicretler, is¢i basina giinliik yaklasik 1,5 Miskal gibi goriinmektedir.

1 Stein’in masraf defterleri rehberlere yapilan giinliik ddemeleri kaydeder, genellikle rehber basina giinde bir ila iki Miskaldir bk.
(Stein 364, Belge Numaralari: 17r, 22r, 25t); Bu giinliik 6demelerin ortalamasi, Stein’in potansiyel arkeolojik alanlara gotiiriilmek
icin yaptig1 ara sira biiyiik 6demelerden farklidir.
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Carlik Rusya ve Ingiltere Cikmazinda islam Akhun

Iki biiyiik devletin casuslar1 ve koleksiyoncular1 arasinda gecen entrikalarla dolu bir
hikaye, islam Akhun’un sahtekarliklariyla doruga cikar. Macartney ve Petrovskiy, bolgedeki
nadir el yazmalarimi ele gecirmek icin hiikiimetlerinden talimat almis ve bu ugurda biiyiik
cabalar sarf etmiglerdir. Para karsiliginda pek ¢ok el yazmasimi satin almislar ve bu eserleri
temin etmek igin yerel halkla is birligi yapmislardir. Ancak bu is birligi, Islam Akhun gibi
sahtekarlarn ortaya ¢ikmastyla tehlikeye girmistir. V. ylizyila ait Sanskritce bir tip risalesi olan
“Bower el yazmasi”nin 1889°da kesfedilmesinin ardindan, Hindistan ve Rusya hiikiimetleri el
yazmalar1 ve diger eski eserleri elde etme konusunda rekabet etmeye baslamislardir. O donemde
Tiirkistan'dan gelen el yazmalar neredeyse hi¢ bilinmiyordu. Kasgar’da Hindistan Hiikiimeti
adina gorev yapan George Macartney ve Rus Konsolosu Nikolay Petrovskiy’e uzak ¢6l
bolgelerinden gelen materyaller teklif edildiginde, bunlarin sahte olabileceginden siiphelenmek
i¢in ¢ok az nedenleri vardi (Sims-Williams, 2007: 128-129).

[slam Akhun, 1894’ten once Hotan koyliilerinden sikke, miihiir ve benzeri antikalari
toplama aligkanligi edinmisti. Afgan tiiccarlardan el yazmalar igin verilen yiiksek fiyatlar
ogrendiginde, antik yerleri aramak gibi tehlikeli bir is yerine sahte el yazmalar1 yapmaya karar
verdi. 1895 ve 1898 yillar1 arasinda Macartney, Petrovskiy ve birkag Avrupali gezgine siirekli
olarak sahte kitap ve el yazmalar tedarik etti. Isbirlik¢ileri arasinda Muhammed Tari, Molla
Muhammed Siddik ve goriiniise gére Rus pazarinda uzmanlasmis olan Ibrahim Molla vardi.
Islam Akhun’un iirettigi ilk el yazmasi, 1895°te Kasgar’da gecici olarak Baskan Yardimcisinin
ofisinden sorumlu olan Munshi Ahmad Din’e satildi. Bu el yazmasi elle yazilmist: ve Dandan
Uilig’ten gelen orijinal bir el yazmasindaki Brahmi karakterlerini taklit etmeye caligmisti.
Ancak o donemde Avrupalilarin higbiri bu yazilar1 okuyamadigindan, sahteciler kisa siirede
orijinal el yazmalarimi taklit etmenin gereksiz oldugunu fark ettiler. Béylece Brahmi, Aramice,
Uygurca, Kiril, Arapga ve Cinceye dayanan farkli yazilar icat ettiler (Sims-Williams, 2007: 128-
129).

Islam Akhun’un ustaligi sadece sahte el yazmalari iiretme becerisinden degil, aym
zamanda her buluntunun kaynagi ve kosullariyla ilgili verdigi ayrintili bilgilerden de
anlagilmaktadir. Agiklamalari, desifre edilmek {izere el yazmalar1 ve blok baskilarla birlikte
Kalkiita’daki Sanskritist Rudolph Hoernle’ye (1841-1918) iletilmistir. O zamana kadar orijinal
Hotan el yazmalarmi desifre etmeye baslayan Hoernle, “bilinmeyen karakterlerle” yazilmig
olanlarm da orijinal olduguna inantyordu. Hoernle’nin 1897 tarihli makalesi el yazmasi
sahteciliklerini tartigir ve 1899 tarihli raporunun ikinci boliimii blok baskilara ayrilmigtir. Ancak
1897 yilna gelindiginde Islam Akhun’un sundufu envanterlere siipheyle bakilmaya
baslanmigtir (Sims-Williams, 2007: 128-129).

Hoernle, gesitli zamanlarda blok baskilarin gercekligini sorgulamis ve Kasgar’daki
Isve¢ Misyoneri Rahip Magnus Bécklund’un 29 Haziran 1898’de kendisine yazdigi uzun bir
yazismadan almti yapmustir. Bu yazismada Bicklund, islam Akhun’un yilin baslarinda
kendisine {i¢ kitap teklif ettigi bir olay1 anlatmaktadir. Kitaplar incelenirken Islam Akhun
tedirgin goriinmiis ve pazarlik yapmadan baglangictaki fiyatinin yarisim kabul etmisti. O
gittikten sonra, Bédcklund’un aktardigina gore, hizmetgilerden biri sdyle demistir (Sims-
Williams, 2002: 6-7):
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“Sahib, size bu kitaplarin iddia edildigi kadar eski olmadigini séylemek istiyorum. Nasil
hazwrlandiklarim bildigim igin sizi bu konuda bilgilendirmek istiyorum. Hotan’da yasarken bu
ise girmeyi ¢ok istedim ama hep diglandim ve kitaplar hakkinda hi¢bir bilgi alamadim. Sonunda
bu konuyu anneme danistim; o da bana ¢ok samimi oldugum ve bu isin basindaki kisinin oglu
olan bir ¢ocuktan ogremmeye ¢alismami tavsiye etti. Bir giin ona bu kitaplar nasil elde
ettiklerini sordum ve bana acik¢a babasimin bloklar: bir pamuk yaziciya hazirlattigini séyledi
(Sims-Williams, 2002: 6-7).”

Yarkent’teki Isvegli misyoner Magnus Bécklund’un (1866-1903) mallarn gergekligi
konusunda ciddi siipheleri vardi ve Hoernle, 21 Temmuz 1898 yilinda Kesmir’de gorevli
Yiizbast S. H. Godfrey’e (1861-1941) “artik Hotan kitabi satin almamasini” yazmisti. S6z
konusu yazismadan kisa bir siire sonra tam oOlgekli {iretimin durmus olmast muhtemel
goriinmektedir (Sims-Williams, 2007: 128-129).

Islam Akhun, Stein ve digerlerine ¢ok sayida el yazmasi eser saglamasiyla {inlilydii.
Nitekim Stein icin yerli rehberler kiralamak, modern imparatorluk ordularinin ve arastirma
ekiplerinin standart uygulamasiydi ve Taklamakan’in Avrupali kasifleri de farkli degildi.
Aslinda Stein, meslektaslariyla ayni yerli rehberlerden ve is¢ilerden bazilarmi kiraladi. Bu
donemde Stein’in en giivendigi yardimcilaridan biri islam Akhun’du (Stein, 1920: 1-34). Stein
onu “Deve faaliyesi” (Stein, 1920: 28) olarak tanimlamaktayd: ve ilk defa deri isciligi i¢in
masraflarin karsilanmasi sirasinda gérmiistii (Stein 364, Belge No: 8r). Stein ayrica birlikte
seyahatleri sirasinda her gece nerede kamp yapacaklarina karar vermesi icin Islam Akhun’dan
bilgi alirdi (Stein, 1920: 8). Dahasi, islam Akhun Stein’i birden fazla arkeolojik alana gotiirdii:
eserler bulunan bir magara ve iki yikik kale, ki bu da Stein’in arkeologlarinin erken Sogd el
yazmalarini ortaya ¢ikardigi terk edilmis bir yerlesimin daha fazla kesfine yol agt1 (Stein, 1920:
11, 14-15).%° islam Akhun, Stein igin calismadan 6nce, Tiirkistan’in iinlii Isvecli kasifi Sven
Hedin (1865-1952) (Stein, 1920: 8), Amerikali cografyaci Ellsworth Huntington (1876-1947) ve
Japon bir arkeolog olan Kont Otani Kozui i¢in ¢alisan rahip-arkeolog Zuicho Tachibana (1890-
1968) tarafindan istihdam edildi. Baska bir deyisle, Islam Akhun’un deve bakicis1 olarak roli,
daha biiyiik sorumluluklarint ve epistemolojik katkilarini yalanliyordu. Stein’e gore, goriiniiste
diisiik rollerde ise alinan yerel halk, genellikle cok daha biiyilk sorumluluklar1 olan ikincil
rollere sahipti. Stein’in kesif kayitlari, Islam Akhun gibi birden fazla rol oynayan birkag
rehberin adin1 verirken, hesaplarinda adi gegmeyen iscilerin bile hayvan bakimi ve bagaj
tasimanin Stesinde sorumluluklart vardi. Islam Akhun ile Lop ¢dliinde seyahat ederken Stein,
eserlerin bulunmasi1 muhtemel alanlardan gececek sekilde rotasini planladi ve bunlari bulmak
icin ekibine ikramiye 6dedi:

“Onceki yolculugumdaki deneyimim sayesinde ¢ahganlara riizgdr erozyonu nedeniyle
ortaya ¢ikan kalintilart yakindan gozetlemelerini séylemistim ve yardanglar” boyunca yorgun
yiirtiytistimiizde alti mil katettigimizde, ilk tas alet, ¢cakmaktasi ok ucu gozlerimin oniindeydi.
Vaat edilen kiigiik odiiller, hemen odendi. Bu durum herkesi bu av igin istekli hale getirdi ve

buluntular o kadar hizli artti ki ellerim ve ceplerim kisa siirede onlarla doldu (Stein, 1920:

12).”

20 Magara hakkinda ayrica igin bk. (Stein, 1920: 34).
2! Yardanglar kelimesi dogal kil teraslaridir. Stein eserinde bu sekilde ifade ettiginden dolay1 kavram ayni sekilde korunarak pasajda
yer almistir. Detayl bilgi igin bk. (Stein, 1920: 1-34).



Biiyiik Oyun'un Golgesinde Sozde Koleksiyoncu: Emperyal Aktorleri Aldatan 289
Kasgarl Islam Akhun

Bu pasaj Stein’in yerli iscilere giivenerek hareket ettigini ve gézden kacirdigi seyleri
fark etmesini vurgulamaktadir (Erdélyi, 1999, 79-85). Riizgardaki son degisikliklerle ortaya
cikarilan eserler, manzaraya ve onun degisikliklerine asina olan yerli halk i¢in Stein’den daha
dikkat ¢ekiciydi. Stein bu sekilde elde ettigi tas aletlere, seramiklere ve paralara ek olarak, “yazi
gosterebilecek herhangi bir parca icin iyi bir odiil vaadinde” bulundu ve iscilerinin ortaya
cikardigi el yazmalarina ciddi bir sekilde 6deme yapti (Stein, 1920: 15). Stein, Miskal’in biraz
iizerinde bir {icret 6diiyordu. S6z konusu ddemeler, bir midilli veya deve satin almaya benzer bir
miktardi (Stein 364, Belge No: 9r). Giinliik ticretler ile eserler igin ikramiyeler veya odiiller
arasinda bir esitsizlik vardi. Stein bu durumu ise belgelerinde ironi ile “hazine avcilar1” olarak
adlandirdig1 yerel halkta gérmekteydi. Bittabi, Stein’in yiiklii miktardaki 6demeleri beraberinde
sahte tarihi envanterlerin hizla olusumuna sebep oldu.

Stein, Lop Colii’nii ziyaret etmeden once ve kesif gezileri arasinda Nikolay Prjevalskiy
(1839-1888), Sven Hedin (1865-1952) ve Ellsworth Huntington’m (1876-1947) yazdiklarim
okudu. Bu kisilerin hepsi bolge halkiyla ilgili etnografik notlar kaydetmisti. Onlarla yazist1 ve
bazilar1 gibi Islam Akhun’a giivendi. Ayrica bdlgeyle ilgili arastirmalarini ve teorilerini igeren
anilarmin bir kopyasini da Hedin’e gonderdi (Stein 351). Hedin 1930 yilinda geri dondiigiinden,
bu bolgeye ulasan ne ilk ne de son “Biiyiik Oyun” kasifiydi (Hedin, 1940). Ustelik elde edilen
envanterlerin tarihi bir niisha olup olmadig1 hususunda siipheler, gergeklere dontismiistii.

Islam Akhun, 1898 yazinmn baslarinda kasif Yiizbast H. H. P. Deasy’in (1866-1947)
Guma yakinlarindaki antik yerleri aragtirmak igin yaptigi kesif gezisinde isteksiz bir rehber
olarak gdrev yapti. Ugiincii giin islam Akhun kagt1 ve yolculari kendi yollarina gitmeleri igin
yalmz birakti. Déniisiinde Hotan’daki Aksakal Badruddin®*’den para almak igin Deasy’in el
yazistyla sahte bir not diizenledi. Bunun igin islam Akhun, yaklasik 30 kilo agirhginda biiyiik
kare bir tahta olan kangay1 bir ay boyunca boynuna takmaya mahkim edildi. Bundan sonra
Islam Akhun, Hotan ve Keriya’nin giineyindeki bdlgeye tasindi (Stein, 1903: 472-473) ve
burada kacak kole arayan bir Ingiliz ajan1 kiligma girerek daglilara santaj yapti. Kimlik
belgeleri, Svenska Morgonbladet adl1 bir Isveg gazetesinin iki biiyiik sayfasindan olusuyordu.
Bu sayfalardan birinde Cin’deki Isve¢li misyoner oldugunu iddia ettigi kisinin fotografi vardi.
1901 yili kis ay1 boyunca Keriya yakinlarindaki Cira’da “hakim” olarak calisti. Tuhaf tibbi
cantasi, Stein’in hayali tilsimlar olarak yiiksek sesle okudugu bir Fransiz romaninin birkag
yapragini i¢eriyordu (Sims-Williams, 2007: 128-129).

Hoernle, yasanan tiim siiphelere ragmen diger etkenleri de dikkate alarak, el yazmalar
ve blok baskilarin biiyiik kisminin otantik olduguna inanmay: siirdiirdii. Ona goére, sahte oldugu
diistiniilen 6rnekler bile muhtemelen artik kaybolmus ya da ulasilmasi miimkiin olmayan 6zgiin
metinlerin birer kopyasiydi. Bu yaklasimi, dénemin bilimsel meraki ile arkeolojik verilerin
belirsiz dogasi arasindaki dengeyi yansitmaktaydi. Ancak, raporunun ikinci boliimiinii yazdigi
1901 yilina gelindiginde, Hoernle fikrini degistirmisti. Stein, ilk Tiirkistan gezisi sirasinda
(1900-1901), islam Akhun tarafindan buluntu yeri olarak ayrintili bir sekilde tarif edilen tiim
yerleri bulmaya caligsmig ve bagarisiz olmustu. Ziyaretinin sonunda Hotan’da onunla yiizlesti ve
sahteciliklerin nasil yapildigina dair tam bir itiraf ve agiklama aldi. “Bilinmeyen harflerle”
yazilmis tiim el yazmalar1 ve tim blok baskilar, Islam Akhun ve meslektaslarinin modern

22 Kasgar’daki Bagkonsolosa bagl olarak Hintli tiiccarlarin gikarlarin1 gdzeten memur.
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uydurmalarrydi. Canak ¢omlek ve diger eski eserlerin sahtesini yapmak icin de bazi girisimlerde
bulunulmustu (Sims-Williams, 2002: 6-7).

El yazmasi iiretimi 1895’in baslarinda baslamis, ancak yaklasik iki yil sonra blok
baskilar lehine terk edilmistir. Modern kagit tabakalar1 sar1 ya da acik kahverengiye boyaniyor
ve kuruduktan sonra iizerine yazi yaziliyor ya da baski yapiliyordu. Daha sonra tiitsiilenerek
eskitiliyor ve ciltleniyordu. Tamamlanan ciltlerin iizerine kum serpilerek sanki ¢olden ¢ikarilmis
gibi gériinmeleri saglantyordu. ilk el yazmalari dikkatle yazilmisti, ancak blok baskilar nispeten
dikkatsizce yapilmisti. Hoernle’nin kendisi, bir blok baskidaki bir kelimeyi gergek bir Brahmi
elyazmasindaki bir kelimeyle karsilastirarak, bir aynada yeniden inceledi ve hemen ters goriintii
oldugunu fark etti. Belli ki tiim belge, basildiginda ters goriinecegi fark edilmeden, baz1 gergek
ve bazi sahte harfler kopyalanarak ahsap iizerine kesilmisti (Sims-Williams, 2002: 6-7).

1895 yilinda Dutreuil de Rhins tarafindan bulunan ve sonrasinda daha sik bulunmaya
baslanan kayin agac1 kabuguna oyulmus el yazmalari, Islam Akhun’un sahtekarliklariyla gizem
kazanmustir. Aurel Stein, Islam Akhun’un iddia ettigi 6renlerde yaptig1 arastirmalar sonucunda
higbir el yazmasi bulamamis ve ¢evredeki halk da daha once burada hicbir sey olmadigini
belirtmistir (Ligeti, 1998: 228-229). Bu durum, islam Akhun’un sahtekarligii ortaya koymus
ve Stein, onun yakalanmasini talep etmistir.

Islam Akhun’un yakalanmasimin ardindan gerceklestirilen sorgulamalarda, kendisi
sahtecilik faaliyetlerini kabul etmis ve bu sahtekarlik siireci igerisinde Petrovskiy ile
Macartney’nin de ondan sahte el yazmalart satin aldigini ifade etmistir (Mirsky, 1977: 185).
Islam Akhun, Avrupahlarin bdlgedeki el yazmalari igin yiiksek meblaglar 6dedigini ve bu isin
son derece karli oldugunu goérmiis; bu nedenle tiim enerjisini sahte el yazmalari yapmaya
harcamistir. Ancak degerli el yazmalarmin gergekten uzak ve ulagilmasi giic bolgelerde
bulunmasinin zorluklariyla karsilasinca kendi yazilarin1 uydurmaya baglamistir. Kendine 6zgii
bir yontemle, sahte el yazmalarini iiretmis ve bunlari gergekmis gibi gostermek igin Gzenle
hazirlamistir. Bu sahtekarliklari, bélgedeki tiim taraflar i¢in biiyilik bir utang kaynagi olmus ve
yerli halkla yapilan is birligi stratejilerini derinden sarsmustir (Ligeti, 1998: 230). Aurel Stein
1901°de Hotan’dan ayrilmadan once birka¢ giiniinii onunla goriiserek gegirmis ve sonunda
ondan tam bir itiraf almistir (Sims-Williams, 2007: 128-129).

SONUC

Islam Akhun’un faaliyetleri, donemin kiiresel gii¢ dengeleri ve akademik-siyasi
iligkileri gercevesinde ele alindiginda, yalnizca bireysel bir sahtecilik vakasi olmaktan 6te, ¢ok
katmanl1 bir siirecin pargasi olarak degerlendirilmektedir. XIX. ylizyilin sonlar1 ve XX. yilizyilin
baslarinda, ingiltere ve Rusya’nin Tiirkistan iizerindeki niifuz miicadelesi yalnizca askeri ve
diplomatik boyutta kalmamis, kiiltiirel ve akademik alanlarda da kendini gostermistir.
Ingiltere’'nin Hindistan’daki somiirge yonetimi ile Rusya’min Tiirkistan’daki genisleme
politikalar1 arasindaki rekabet, bolgedeki arkeolojik ve filolojik c¢alismalara da yansimis;
bilimsel arastirmalar bu iki giiciin stratejik planlarmin bir araci haline gelmistir. Bu baglamda,
Islam Akhun’un iirettigi sahte belgeler yalmzca bir dolandiricilik meselesi degil, bu biiyiik giic
miicadelesinin bir yansimasidir.
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Aurel Stein’in Tiirkistan’daki kesifleri, ingiltere’nin bolgedeki kiiltiirel ve stratejik
cikarlar1 dogrultusunda sekillenmis ve yiiriitiilmiistiir. Stein’in, Islam Akhun ile gelistirdigi
iligki, Batili arastirmacilar ile yerli bilgi saglayicilari arasindaki gli¢ dinamiklerinin belirgin bir
ornegini teskil etmektedir. Akhun, Batili arastirmacilarin bilgi aglhigini firsata cevirerek sahte
belgeler liretmis ve bu belgeler bir siire boyunca akademik ¢evrelerde biiyiik ilgi uyandirmistir.
Stein’in baglangigta duydugu giiven ve ardindan gelisen siipheleri, yalnizca bireysel bir hayal
kiriklig olarak degil, Batili arastirmacilarin bdlgeye bakis agilarinin genel bir yansimasi olarak
degerlendirilmelidir. Zira Bati merkezli tarih yazimi, ¢ogu zaman yerli kaynaklara yonelik
elestirel bir mesafeden yoksun olmus, bu durum sahtecilik gibi olgularin bilimsel ortamda yer
bulmasina zemin hazirlamistir. Ote yandan, Rusya’nin Tiirkistan iizerindeki etkisi ve bolgedeki
akademik-politik faaliyetleri de goéz ardi edilmemelidir. Petrovskiy gibi Rus yetkililer,
bolgedeki arastirmalari yonlendirme ¢abasi iginde olmus; Batili arastirmacilarin bolgeye girigini
ve c¢aligmalarin1 kontrol altina almaya calismistir. Cin yoOnetimi ile yakin iliskiler kurarak,
Ingiltere’nin bolgedeki niifuzunu smirlamak adina gesitli hamleler gerceklestirmistir. Bu
baglamda, Islam Akhun gibi figiirlerin Batili arastirmacilar ile Rus yetkililer arasindaki
rekabetten nasil faydalandigi ve kendi konumlarini giiglendirmek i¢in nasil bir strateji izledigi
O6nem arz etmektedir.

Islam Akhun’un sahte belgeler iiretme siireci, yalmzca akademik bir tartisma konusu
olmaktan oOte, bilgi iiretiminin politik ve ekonomik boyutlarma da 1sik tutmaktadir. Sahte
belgelerin Batili akademik ¢evrelerde biiyilk yanki uyandirmasi, bilgi otoritesinin nasil
sekillendigi ve sahtecilik ile akademik disiplinler arasindaki iligkilerin nasil i¢ ice gectigi
konusunda O6nemli ipuglar1 sunmaktadir. Bu noktada, Batili aragtirmacilar ile yerli bilgi
saglayicilan arasindaki iligkinin yalnizca tek yonli bir bilgi aktarimi olmadig, yerli aktorlerin
de bu siirecte aktif roller iistlendigi goriilmektedir. Islam Akhun’un, icinde bulundugu jeopolitik
ve ekonomik sartlar ¢ergevesinde hareket ettigi diisiiniildiigiinde, onun yalnizca bir sahte belge
iireticisi olarak degil, donemin emperyal gii¢ miicadeleleri i¢cinde varlik gostermeye calisan bir
arac1 olarak degerlendirilmesi gerekmektedir. Bununla birlikte, Islam Akhun’un faaliyetleri,
Batili akademisyenlerin tarihsel bilgiye nasil yaklastiklart konusunda elestirel bir bakis agisini
da gerekli kilmaktadir. Stein gibi arastirmacilar, bolgenin tarihi ve kiiltiirel mirasini belgeleme
konusunda biiyiik bir hevesle hareket etmis, ancak bu siirecte sahtecilik olgusu gibi yan
unsurlar1 yeterince sorgulamamiglardir. Belge temininde gdsterilen bu zafiyet, Batili akademik
gelenegin oryantalist c¢ercevede sekillenmesinin bir sonucu olarak degerlendirilebilir.
Oryantalist bakis agisi, yerel halkin bilgi tiretiminde aktif bir rol oynayabilecegini biiyiik dl¢lide
gdz ard1 ederken, Batili arastirmacilarin slireci mutlak bir otoriteyle yonettigi varsayimina
dayanmaktaydi. Islam Akhun’un durumu, bu varsaymmi sorgulamak agisindan énemli bir 6rnek
teskil etmektedir.

Sonug olarak, Islam Akhun’un faaliyetleri, Bati’nin Tiirkistan’a yonelik akademik ilgisi
ile jeopolitik ¢ikarlarinin nasil i¢ ice gectigini agik¢a gostermektedir. Ingiltere ve Rusya
arasindaki rekabet, sadece diplomatik ya da askeri alanla smirli kalmamis, kiiltiirel mirasin
sahiplenilmesi ve kontrol edilmesi cercevesinde de kendini gdstermistir. Bu baglamda, Islam
Akhun’un sahtecilik faaliyetleri, bilgi iiretimi, akademik otorite ve emperyal giic dengeleri
acgisindan ¢ok katmanli bir analiz gerektirmektedir. Makalede de vurgulandig: iizere, bilgiye
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ulasma siirecinin yalnizca akademik etik cergevesinde degil, emperyal politikalarin bir
yansimasi olarak degerlendirilmesi gerekmektedir.

Yazarhk Katkisi
Tiim yazarlar makaleye esit bir sekilde katki saglamistir.
Etik Kurul Beyani

Arastirma, dokiiman incelemesine dayali oldugundan etik kurul onay:
gerekmemektedir.
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